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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ১৫৫

ভ আচার বাবহার

পিরেদঃ ৮২- (মহানবী (সাঃ)-এর অিম উপেদশ) উম ববহার।

ةَلالْم نسح ابب

আরবী

حدَّثَنَا حفْص بن عمر، قَال‏:‏ حدَّثَنَا عمر بن الْفَضل، قَال‏:‏ حدَّثَنَا نُعيم بن يزِيدَ، قَال‏:‏

ا ثَقُله عليه وسلم لَمال صل ِنَّ النَّبا ،هلَيع هال اتلَوبٍ صطَال ِبا نب لدَّثَنَا عح

قَال‏:‏ يا عل، اىتن بِطَبق اكتُب فيه ما لا تَضل امت بعدِي، فَخَشيت انْ يسبِقَن فَقُلْت‏:‏

وصي لعدِي، فَجضعو اعذِر نيب هساانَ ركو ،يفَةحالص اعذِر نفَظُ مح ّنا

بِالصلاة والزكاة وما ملَت ايمانُم، وقَال كذَاكَ حتَّ فَاضت نَفْسه، وامره بِشَهادة انْ

لا الَه الا اله وانَّ محمدًا عبدُه ورسولُه، من شَهِدَ بِهِما حرِم علَ النَّارِ‏.‏

বাংলা

১৫৫। আলী ইবেন আবু তািলব (রাঃ) থেক বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর অিম সময় ঘিনেয়

এেল িতিন বেলনঃ হ আলী! আমার িনকট একখানা ফলক িনেয় আেসা। আিম তােত এমন িকছু িলেখ িদেবা

যােত আমার উাত পথ না হয়। আমার আশা য, হয়েতা স সময় আিম পােবা না। আিম বললাম, িনয়

আিম আমার কাঁেধর পাুিলিপেত এটা সংরণ করেবা। তখন তাঁর মাথা তার কনুই ও আমার দুই বার

মাঝখােন িছল। িতিন নামায, যাকাত এবং তামােদর দাসদাসী সেক ওিসয়াত কেরন। িতিন এপ বলেত

বলেত ইেকাল কেরন। িতিন তােক আেদশ দন এই সায দওয়ার জনঃ “আাহ ছাড়া কান ইলাহ নাই এবং

মুহাাদ তাঁর বাা ও রাসূল” এবং বেলনঃ য বি এই সায িদেব, দাযেখর জন তােক হারাম করা হেব

(আবু দাউদ)।

English

'Ali ibn Talib reported that when the illness of the Prophet, may Allah bless
him and grant him peace, deepened, he said, "'Ali! Bring me a page on
which I can write something for my community after which they will not go
astray." 'Ali said, "I feared that he would die before I could do that, so I said,
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'I will remember better than the paper.' His head was between my forearm
and my leg. He recommended the prayer, zakat and kind treatment of
slaves. he spoke like that until he died." He commanded him to testify,
"There is no god but Allah and Muhammad is His slave and Messenger.
Anyone who testifies to that is saved from the Fire."

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45470

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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